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A\ Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Der Hersteller ist nicht dafur
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verantwortlich, wenn eine fehlerhafte Montage oder
Verwendung Verletzungen oder Schaden verursacht.

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung griffbereit auf.

Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen

Personen
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. Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit

eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder von
dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das Gerat
sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemaller Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.

- Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat.
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- Halten Sie sdmtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern
und entsorgen Sie es ordnungsgemal.

- WARNUNG: Das Gerat und die zuganglichen Gerateteile
werden wahrend des Betriebs heil3. Halten Sie Kinder und
Haustiere von dem Gerat fern, wenn es in Betrieb oder in
der Abkuhlphase ist.

- Falls Ihr Gerat mit einer Kindersicherung ausgestattet ist,
empfehlen wir, diese einzuschalten.

- Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

Allgemeine Sicherheit

.- Dieses Gerat ist nur zum Kochen bestimmt.

. Dieses Gerat ist fur den hauslichen Gebrauch im Haushalt in
Innenrdumen konzipiert.

. Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern in
Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen
Unterkunften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet.

- WARNUNG: Das Gerat und die zuganglichen Gerateteile
werden wahrend des Betriebs heil3. Seien Sie vorsichtig und
bertuhren Sie niemals die Heizelemente.

. Bedienen Sie das Gerat keinesfalls Gber eine externe
Zeitschaltuhr oder ein separates Fernbedienungssystem.

. WARNUNG: Kochen mit Fett oder Ol auf einem
unbeaufsichtigten Kochfeld ist gefahrlich und kann ggf. zu
einem Brand fuhren.

- Verwenden Sie niemals Wasser, um das Kochfeuer zu
[6schen. Schalten Sie das Gerat aus und loschen Sie
Flammen beispielsweise mit einer Loschdecke oder einem
Deckel.
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- ACHTUNG: Der Kochvorgang muss uberwacht werden. Ein
kurzer Kochvorgang muss kontinuierlich Uberwacht werden.

- WARNUNG: Brandgefahr: Lagern Sie keine Gegenstande auf
den Kochflachen.

- Metallische Gegenstande wie Messer, Gabeln, Loffel und
Deckel sollten nicht auf die Oberflache des Kochfelds gelegt
werden, da diese heil3 werden kénnen.

- Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor es in den
Einbauschrank gesetzt wird.

- Trennen Sie das Gerat vor der Wartung von der
Stromversorgung.

- Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Dampfstrahlreiniger.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller,
einem autorisierten Kundendienst oder einer ahnlich
qualifizierten Person zur Vermeidung einer Gefahrenquelle
ersetzt werden.

- Ist das Gerat direkt an die Stromversorgung angeschlossen,
wird ein allpoliger Netztrennschalter mit einem
Kontaktabstand bendtigt. Vollstandige Trennung unter
Beachtung der in der Uberspannungskategorie Il|
aufgefuhrten Bedingungen muss gewahrleistet sein. Das
Erdungskabel ist davon ausgenommen.

- Wenn Sie das Netzkabel verlegen, achten Sie darauf, dass es
keinen direkten Kontakt mit Teilen hat (z. B. mit
Isolierschlauchen), die Temperaturen erreichen kdnnen, die
mehr als 50 °C Uber der Raumtemperatur liegen.

- WARNUNG: Verwenden Sie nur Schutzabdeckungen des
Herstellers des Kochgerats, von ihm in der
Bedienungsanleitung als geeignete und empfohlene
Schutzabdeckungen oder die im Gerat enthaltene
Schutzabdeckung. Es besteht Unfallgefahr durch die
Verwendung ungeeigneter Schutzabdeckungen.
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Sicherheitsanweisungen

Montage

WARNUNG! Das Gerat muss von
einem autorisierten Installateur
installiert werden.

Entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Montieren Sie ein beschadigtes Gerat
nicht und benutzen Sie es nicht.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Die Mindestabstande zu anderen Geraten
und Kiichenmdbeln sind einzuhalten.
Seien Sie beim Umsetzen des Gerates
vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen
Sie stets Sicherheitshandschuhe und
festes Schuhwerk.

Dichten Sie die Ausschnittskanten mit
einem Dichtungsmittel ab, um ein
Aufquellen durch Feuchtigkeit zu
verhindern.

Schitzen Sie die Gerateunterseite vor
Dampf und Feuchtigkeit.

Installieren Sie das Gerat nicht direkt
neben einer TUr oder unter einem
Fenster. So kann heiRes Kochgeschirr
nicht herunterfallen, wenn die Tur oder
das Fenster gedffnet wird.

Wird das Gerat Uber Schubladen
eingebaut, achten Sie darauf, dass
zwischen dem Gerateboden und der
oberen Schublade ein ausreichender
Abstand fur die Luftzirkulation vorhanden
ist.

Der Boden des Gerats kann heil3 werden.
Achten Sie darauf eine feuerfeste
Trennplatte unter dem Gerat
anzubringen, damit der Boden nicht
zuganglich ist.

Siehe die Montageanleitung.

Elektrischer Anschluss

WARNUNG! Brand- und
Stromschlaggefahr.

Der elektrische Anschluss muss von
einem autorisierten Installateur
ausgefuhrt werden.

Das Gerat muss geerdet sein.

Vor der Durchfihrung jeglicher Arbeiten
muss das Gerat von der elektrischen
Stromversorgung getrennt werden.
Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen
Nennwerten der Netzspannung
Ubereinstimmen.

Vergewissern Sie sich, dass das Gerat
ordnungsgemal installiert ist. Lockere
und unsachgemale Kabel oder Stecker
(falls vorhanden) konnen die Klemme
Uberhitzen.

Stellen Sie sicher, dass Sie das richtige
Kabel fur den elektrischen Netzanschluss
verwenden.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel
nicht lose hangt oder sich verheddert.
Sorgen Sie dafir, dass ein
Beruhrungsschutz installiert wird.
Verwenden Sie die Zugentlastung fur das
Kabel.

Stellen Sie beim elektrischen Anschluss
des Gerates sicher, dass das Netzkabel
oder ggf. der Netzstecker nicht mit dem
heilRen Gerat oder heillem Kochgeschirr
in Berihrung kommt.

Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker (falls
vorhanden) und Netzkabel nicht zu
beschadigen. Wenden Sie sich zum
Austausch eines beschadigten Netzkabels
an unseren autorisierten Kundendienst
oder eine Elektrofachkraft.

Alle Teile, die gegen direktes Berthren
schitzen, sowie die isolierten Teile
mussen so befestigt werden, dass sie
nicht ohne Werkzeug entfernt werden
kénnen.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
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Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.

+ Falls die Steckdose lose ist, schlieRen Sie
den Netzstecker nicht an.

+ Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen mdchten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

+ Verwenden Sie nur geeignete
Trenneinrichtungen: Uberlastschalter,
Sicherungen (Schraubsicherungen
mussen aus dem Halter entfernt werden
kénnen), Fehlerstromschutzschalter und
Schutze.

+ Die elektrische Installation muss eine
Trenneinrichtung aufweisen, mit der Sie
das Gerat allpolig von der
Stromversorgung trennen kénnen. Die
Trenneinrichtung muss mit einer
Kontaktéffnungsbreite von mindestens
3 mm ausgeflhrt sein.

Gasanschluss

WARNUNG! Brand- und
Explosionsgefahr

+ Der Gasanschluss muss von einem
autorisierten Installateur ausgefuhrt
werden.

+ Vergewissern Sie sich vor der Montage
des Gerats, dass das von Ihrem Gaswerk
gelieferte Gas (Gasart und Gasdruck) mit

der Einstellung des Gerats kompatibel ist.

+ Stellen Sie sicher, dass die Luft um das
Gerat zirkulieren kann.

+ Informationen Uber die Gasversorgung
finden Sie auf dem Typenschild.

+ Das Gerat darf nicht an einen Abzug flr
Verbrennungsprodukte angeschlossen
werden. Das Gerat muss gemal3 der
aktuell geltenden
Installationsbestimmungen
angeschlossen werden. Beachten Sie die
Anforderungen an eine ausreichende
BelUftung.

Gebrauch

/\ WARNUNG! Verletzungs-,

Verbrennungs- und
Stromschlaggefahr.

/\ Vorsicht! Die Verwendung eines

Gaskochgerats fuhrt zur
Entstehung von Warme,
Feuchtigkeit und
Verbrennungsprodukten in dem
Raum, in dem es installiert ist.
Stellen Sie sicher, dass die Kiiche
gut beluftet ist, insbesondere
wenn das Gerat in Betrieb ist.
Eine langere intensive Nutzung
des Gerats kann eine zusatzliche
Bellftung erforderlich machen,
z. B. eine verstarkte mechanische
Bellftung, sofern vorhanden,
oder eine zusatzliche Beluftung,
um die Verbrennungsprodukte
sicher nach aul3en (in die
AuBenluft) zu leiten und
gleichzeitig fur einen
Luftaustausch im Raum zu
sorgen. Lassen Sie sich vor der
Installation der zusatzlichen
Belliftung von einer Fachkraft
beraten.

Nehmen Sie keine technischen
Anderungen am Gerit vor.

Entfernen Sie vor dem ersten Gebrauch
alle Verpackungen, Kennzeichnungen und
Schutzfolien (falls zutreffend).
Vergewissern Sie sich, dass die
Laftungsoffnungen nicht blockiert sind.
Lassen Sie das Gerat bei Betrieb nicht
unbeaufsichtigt.

Schalten Sie die Kochzone nach jedem
Gebrauch ,aus”.

Legen Sie kein Besteck bzw. keine Deckel
auf die Kochzonen. Anderenfalls werden
sie sehr heil3.

Bedienen Sie das Gerat nicht mit feuchten
oder nassen Handen oder wenn es mit
Wasser in Kontakt gekommen ist.
Benutzen Sie das Gerat nicht als Arbeits-
oder Abstellflache.
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+ Wenn Sie Speisen in heiRes Ol legen,
kann es spritzen.

WARNUNG! Brand- und
Explosionsgefahr

+ Erhitzte Ole und Fette kénnen brennbare
Dampfe freisetzen. Halten Sie Flammen
und erhitzte Gegenstande beim Kochen
mit Fetten und Olen von diesen fern.

+ Die von sehr heiRem Ol freigesetzten
Dampfe kénnen eine Selbstziindung
verursachen.

+  Bereits verwendetes Ol kann
Lebensmittelreste enthalten und schon
bei niedrigeren Temperaturen eher einen
Brand verursachen als frisches Ol.

+ Laden Sie keine entflammbaren Produkte
oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind,
in das Gerat und stellen Sie solche nicht in
die Nahe oder auf das Gerat.

A WARNUNG! Risiko von Schaden
am Gerat.

+ Stellen Sie kein heiBes Kochgeschirr auf
das Bedienfeld.

+ Lassen Sie Kochgeschirr nicht leerkochen.

+ Achten Sie darauf, dass keine
Gegenstande oder Kochgeschirr auf das
Gerat fallen. Die Oberflache kénnte
beschadigt werden.

+ Lassen Sie einen Brenner niemals
eingeschaltet, wenn sich kein bzw. leeres
Kochgeschirr darauf befindet.

+ Legen Sie keine Alufolie direkt auf das
Gerat.

+ Verwenden Sie nur stabiles Kochgeschirr
mit der richtigen Form und
Durchmessern, die grofRer als die
Abmessungen der Brenner sind.

+ Achten Sie darauf das Kochgeschirr mittig
auf die Brenner zu stellen.

+ Verwenden Sie kein groBes Kochgeschirr,
das Uber die Kanten des Gerats
herausragt. Dies kann zu Schaden an der
Arbeitsflache fuhren.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Flamme
nicht erlischt, wenn Sie den Knopf schnell
von der hochsten auf die niedrigste Stufe
schalten.

Verwenden Sie nur mit dem Gerat
geliefertes Zubehor.

Stellen Sie keinen Flammendiffusor auf
den Brenner.

Lassen Sie keine saurehaltigen
Flussigkeiten wie Essig, Zitronensaft oder
kalklésende Reinigungsmittel mit dem
Kochfeld in Bertiihrung kommen. Dies
kann zu matten Flecken fihren.
Verfarbungen der Email- oder
Edelstahlbeschichtung haben keine
Auswirkung auf die Leistung des Gerats.

Reinigung und Pflege

A WARNUNG! Entfernen Sie nicht

die Tasten, Knopfe oder
Dichtungen vom Bedienfeld.
Wasser kénnte in das Gerat
gelangen und es beschadigen.

Reinigen Sie das Gerat regelmalig, um
eine Verschlechterung des
Oberflachenmaterials zu verhindern.
Schalten Sie das Gerat vor dem Reinigen
aus und lassen Sie es abkuhlen.
Trennen Sie das Gerat vor
Wartungsarbeiten von der
Spannungsversorgung.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit
Wasserspray oder Dampf.

Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie
ausschlieBlich Neutralreiniger. Benutzen
Sie keine Scheuermittel, scheuernde
Reinigungsschwammchen, Losungsmittel
oder Metallgegenstande.

Reinigen Sie die Brenner nichtim
Geschirrspuler.

Service

Wenden Sie sich zur Reparatur des Gerats
an den autorisierten Kundendienst.
Verwenden Sie ausschlieB3lich
Originalersatzteile.

Entsorgung

WARNUNG! Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.
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+ Fir Informationen zur ordnungsgemafien
Entsorgung des Gerats wenden Sie sich
an die zustandige kommunale Behoérde
vor Ort.

+ Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Montage

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Informationen

/\ WARNUNG! Dieses Gerat darf nur
von einer entsprechend der
Gasnorm zugelassenen
kompetenten Person installiert,
angeschlossen oder repariert
werden. Verwenden Sie nur die
dem Produkt beiliegenden Teile.
Verwenden Sie nur Original-
Ersatzteile.

Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung
flr Verletzungen von Personen oder Tieren
oder flir Sachschaden, wenn diese auf die
Nichteinhaltung der folgenden Bedingungen
zurtickzufihren sind.

/\ Vorsicht! Beachten Sie bei der
Installation die
Montageanleitung.

/\ WARNUNG! Die Montage muss
sich nach den im Einsatzland
geltenden Gesetzen,
Verordnungen, Richtlinien und
Normen richten!
(Sicherheitsbestimmungen und
Vorschriften fir Elektrik/
Elektronik, sach- und
ordnungsgemalles Recycling
etc.).

10

* Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe
des Gerats ab, und entsorgen Sie es.
» Drucken Sie die auBBeren Gasrohre flach.

@ Uberpriifen Sie vor dem
Aufstellen und AnschlieBen des
Gerats, dass das von lhrem
Gaswerk gelieferte Gas (Gasart
und Druck) mit dem Gerat
kompatibel ist.

@ Die entsprechenden
Gerateparameter sind auf dem
Typenschild angegeben (siehe
Abschnitt Technische Daten).

/\ WARNUNG! Das Gerat muss
geerdet sein.

WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch elektrischen Strom.

>

@ Sie mussen die Mindestabstande
zu anderen Geraten und
Mobelschranken oder anderen
Einheiten gemaR der
Montageanleitung einhalten.

Der Mindestabstand zwischen Aussparung
und seitlicher Wand muss 100 mm betragen.

Schitzen Sie die Schnittflachen der
Arbeitsplatte vor Feuchtigkeit mit einem
geeigneten Dichtungsmaterial, das im
Beipack des Produktes enthalten ist. Dichten
Sie das Gerét spaltfrei mit der Arbeitsplatte
ab. Verwenden Sie kein Silikondichtmittel
zwischen dem Gerat und der Arbeitsplatte.
Installieren Sie das Gerat nicht direkt neben
Turen oder unter Fenstern. Anderenfalls
kann das heiRRe Kochgeschirr von den
Topftragern fallen.
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Weitere Informationen zur Montage finden
Sie in der Montageanleitung.
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Geratebeschreibung

Kochfeldanordnung

Brenner-Einstellknopf

Die Brennereinstellkndpfe Die
Brennereinstellkndpfe befinden sich auf der
rechten Seite des Kochfelds.

0
8 o0
Taglicher Gebrauch

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Ziinden des Brenners

Zinden Sie den Brenner stets vor
dem Aufsetzen von Kochgeschirr.

So ziinden Sie den Brenner:

1. Drilcken Sie den Einstellknopf und
drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn

12

Hilfsbrenner

Normalbrenner
Starkbrenner
Normalbrenner
Abnehmbare Topftrager

B Normalbrenner-Einstellknopf
Normalbrenner-Einstellknopf
B schnellbrenner-Einstellknopf
9 | Hilfsbrenner-Einstellknopf

Symbol Beschreibung
. Keine Gasversorgung/
Gerat ausgeschaltet

Maximale Gaszufuhr/
Zandung

0

Minimale Gaszufuhr

(>

Anzeige der Brennerpositi-
on

00
®0

auf die hochste Position, die mit 0
markiert ist.

2. Halten Sie den Einstellknopf etwa 5
Sekunden gedruckt. Auf diese Weise
erwarmt sich das Thermoelement und
die Sicherheitsvorrichtung wird
ausgeschaltet. Wenn Sie den Knopf nicht
gedrickt halten, wird die Gaszufuhr
unterbrochen.

3. Sie kénnen beim Zinden der Flamme
diese einstellen.
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@ Uberpriifen Sie, ob die
Brennerkrone und der
zugehdrige Brennerdeckel
korrekt sitzen, falls sich der
Brenner nach einigen Versuchen
nicht zinden I3sst.

Brennerdeckel
Brennerkrone
Ziundkerze
Injektor
Thermoelement

/\ WARNUNG! Der Einstellknopf
darf héchstens 15 Sekunden
gedruckt werden. Sollte der
Brenner nach 15 Sekunden nicht
zlinden, lassen Sie den
Einstellknopf los und drehen Sie
ihn in die Aus-Position. Warten Sie
dann mindestens eine Minute,
bevor Sie den Brenner erneut
ziinden.

@ Bei einem Stromausfall kann der
Brenner auch ohne den
Elektroziinder geziindet werden.
Halten Sie in diesem Fall eine
Flamme an den Brenner, driicken
Sie den entsprechenden Knopf
und drehen Sie ihn entgegen dem
Uhrzeigersinn auf die maximale
Gaszufuhr.

®
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WARNUNG! Seien Sie bei der
Verwendung von offenem Feuer
in der Kuiche vorsichtig. Der
Hersteller Gbernimmt bei
Missachtung der
Sicherheitsbestimmungen beim
Umgang mit offenem Feuer
keinerlei Haftung.

Drehen Sie den Knopf in die Aus-
Position, falls die Gasflamme
versehentlich erlischt. Warten Sie
dann mindestens eine Minute,
bevor Sie den Brenner erneut
zinden.

Wenn Sie die
Spannungsversorgung nach der
Installation oder einem
Stromausfall einschalten, aktiviert
sich der Funkengenerator
automatisch.

Das Kochfeld wird mit Ventilen
mit einem stetigen Stellverhalten
geliefert. Sie ermoglichen eine
prazisere Einstellung der Flamme.

Brenner ausschalten

Drehen Sie zum Abschalten des Brenners
den Einstellknopf im Uhrzeigersinn auf das

Symbol @

A

WARNUNG! Drehen Sie die
Flamme immer herunter oder
drehen Sie sie aus, bevor Sie das
Kochgeschirr vom Brenner
herunternehmen.
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Tipps und Hinweise

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Durchmesser des Kochgeschirrs

@ Halten Sie das Kochgeschirr
mittig auf den Topftragern.

@ Verwenden Sie Topfe und
Pfannen, deren Boden der GroRe
des verwendeten Brenners

14

entspricht.
Mindest- Maximal-
Brenner durchmesser | durchmesser
des Kochge- | des Kochge-
schirrs schirrs
Vorne links
(Starkbren- 180 260
ner)

Mindest- Maximal-
Brenner durchmesser | durchmesser
des Kochge- | des Kochge-
schirrs schirrs
Vorne
rechts
(Hilfsbren- 80 180
ner)
Hinten
links (Nor- 120 220
malbren-
ner)
Hinten
rechts
(Normal- 120 220
brenner)

Reinigung und Pflege

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Informationen

A WARNUNG! Schalten Sie das
Gerat vor dem Reinigen aus und
lassen Sie es abkuhlen.

/\ WARNUNG! Reinigen Sie das
Gerat nicht mit einem
Dampfstrahler oder einem
Hochdruckreiniger.

A WARNUNG! Verwenden Sie keine
Scheuermittel,
Scheuerschwamme aus
Stahlwolle oder Sauren. Diese
kénnten das Gerat beschadigen.

Der Boden des Kochgeschirrs sollte so dick
und flach wie méglich sein.

/\ WARNUNG! Reinigen Sie den
Brennerdeckel und die Krone
nicht in einer Spulmaschine.
Korrosionsrisiko.

Reinigen Sie die emaillierten Teile, die
Brennerkronen und -deckel in warmem
Seifenwasser und entfernen Sie so
hartnackige Verschmutzungen.

@ Entfernen Sie Fett- oder
Zuckerflecken sofort. Lassen Sie
sie wahrend des Kochens nicht
auf der Kochfeldoberflache.

Reinigen Sie Edelstahlteile mit Wasser und
wischen Sie sie mit einem weichen Tuch
trocken.

Dieses Modell ist mit einer elektrischen
Zindung ausgestattet. Um Probleme mit der
Zandung zu vermeiden, halten Sie die
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keramische ,Kerze"” und die Elektrode Wenden Sie sich fir eine
sauber. Uberprifung des Gaszufuhrrohrs

@ Geben Sie die Topftréger nicht in
einen Geschirrspuler. Spulen Sie
sie von Hand und trocknen Sie sie

und Druckreglers an den
Kundendienst. Dieser Service ist
nicht kostenlos.

mit einem weichen Tuch. Nach dem Reinigen mit einem weichen Tuch

Vergewissern Sie sich, dass Sie die trockenreiben.

Topftrager nach der Reinigung
wieder ordnungsgemaR
eingesetzt haben.

Fehlersuche

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Was tun, wenn...

Storung Mogliche Ursache Abhilfe
Kein Funke beim Betatigen Kein Strom. Kontrollieren Sie, ob der Ste-
der Zindung. cker korrekt eingesteckt und
das Gerat eingeschaltet ist.
Kein Strom. Prufen Sie die Sicherung in

der Hausinstallation.

Brennerdeckel und Brenner-
krone sitzen nicht richtig.

Priifen Sie, ob der Brenner-
deckel und die Brennerkrone
richtig sitzen.

Die Flamme erlischt gleich Das Thermoelement ist nicht | Halten Sie den Knopf nach
nach der Zundung wieder. ausreichend erwarmt. dem Zinden ca. 5 Sekunden
gedruckt.
Der Gasbrenner brennt un- Die Brennerkrone ist mit Stellen Sie sicher, dass die
gleichmaRig. Speiseresten verstopft. Hauptdise und die Brenner-
krone nicht mit Speiseresten
verstopft ist.
Wenn eine Stérung vorliegt, versuchen Sie Wird das Gerat missbrauchlich
zunachst, die Ursache des Problems verwendet oder nicht von einem
herauszufinden und das Problem selbst zu autorisierten Techniker installiert,
beheben. Wenn Sie das Problem nicht selbst ist dieser Service auch wahrend
|6sen kbnnen, wenden Sie sich an das IKEA der Garantiezeit nicht kostenlos.

Callcenter. Am Ende dieser Anleitung finden
Sie Ansprechpartner von IKEA.
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Technische Daten

Abmessungen des Kochfelds

Breite 594 mm
Tiefe 510 mm
Einbauhohe 44 mm

Sonstige technische Daten

Gerat der Klasse: 3

Geratekategorie: [I2E3B/P
Gasversorgung des Gerats: Erdgas G20 (2E)

20 mbar
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Dieses Gerat ist fur die Verwendung mit
Erdgas ausgelegt, kann aber gemaf? der
nachstehenden Tabelle fir die Verwendung
mit anderen Gastypen umgerUstet werden.

GESAMTE LEISTUNGSAUFNAHME

Gas - Original: G20 (2H, 2E) 20 mbar = 8.0 kW
Gasersatz: G30 (3B/P) 50/50 mbar =581 g/h
Gasanschluss: | R1/2"
Brennert Diisenmarke Nennleistung| Nenndurch- | Reduzierte Bypass
ypP kW fluss g/h Leistung kW ypP
G20 20 mbar

Starkbrenner 19 3.0 ) 10 42
(groR)

Normalbren-

ner (mittel- 96 2.0 - 0.55 32
groR)

Hilfsbrenner 70 1.0 - 0.45 28
(klein)

G30/G3150/50 mbar

Starkbrenner 073 3.0 218 1.0 42
(groR)

Normalbren-

ner (mittel- 64 2.0 145 0.55 32
grof3)

Hilfsbrenner 47 1.0 73 0.45 28
(klein)
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Max Power = 6W

Typenschild
IKEA of Sweden AB

MODEL SE-3:3B1WI':I::HI! E] @ ZO c 621 ﬁ -

000.000.00 Eik:zEinten MOD: 0476 mem

Made In ltaly | G2x cxx mbar = xxkw g

© Inter IKEA Systems B.V. 2021 & | G3X CXX mbar = XXXg/h S a
g
8

TYPE HO0000-0/0 PNC. 000000000 00
S.N.: 00000000

220-240 V ~ 50-60 Hz

00000000000000000

Die Grafik oben stellt das Typenschild des
Gerates dar (ohne die Seriennummer, da
diese dynamisch wahrend des
Produktionsvorgangs erzeugt wird), das sich
an der Gehduseunterseite befindet.

Sehr geehrter Kunde: bitte kleben Sie hier an
dieser Stelle den Aufkleber auf, den Sie im

-

L

Elektrischer Anschluss

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.

Anschlusskabel

Vorsicht! Informationen
ausschlieRlich fir den
autorisierten Installateur.

WARNUNG!
Das Gerat muss geerdet sein.

A
A

WARNUNG!
Es besteht Verletzungsgefahr
durch Stromschlage.

» Die Netzanschlussklemme steht unter
Spannung.

Kunststoffbeutel in der Verpackung des
Kochfeldes finden. Anhand dieses Aufklebers
lasst sich Ihr Kochfeld genau identifizieren.
So kdnnen wir Ihnen besser helfen, wenn Sie
sich in Zukunft mit Fragen an uns wenden.
Wir bedanken uns fur Ihre Unterstitzung.

+ Achten Sie darauf, dass an der
Netzanschlussklemme keine Spannung
anliegt.

+ Lockere und unsachgemaf3e Anschlisse
des Steckers und der Steckdose kénnen
die Klemme Uberhitzen.

+ Stellen Sie sicher, dass die
Klemmverbindungen richtig
angeschlossen sind.

+ Sichern Sie das Kabel mit der
Zugentlastung.

Kontrollieren Sie vor dem ersten Einschalten,

dass die auf dem Typenschild des Gerates

angegebene Nennspannung mit der aktuell
verflgbaren Spannung identisch ist. Prifen

Sie auch die Leistungsaufnahme des Gerates

und stellen Sie sicher, dass das Kabel fiir den

Anschluss des Gerdtes korrekt ausgelegt ist.

Siehe hierzu Kapitel Technische Daten.
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Das Typenschild befindet sich unter dem
Gehause.

Das Gerat wird mit einem Anschlusskabel
geliefert. Es muss ein passender Stecker
angeschlossen werden, der fir die auf dem
Typenschild angegebene
Gesamtstromaufnahme ausgelegt ist. Siehe
hierzu Kapitel Technische Daten.

Der Stecker muss in eine passende
Steckdose gesteckt werden. Bei einem
Direktanschluss des Gerates an das Netz
muss zwischen dem Gerat und dem Netz ein
zweipoliger Trennschalter mit einer Mindest-
Kontaktéffnung von 3 mm eingebaut
werden. Der zweipolige Trennschalter muss
fUr die erforderliche Last in
Ubereinstimmung mit den geltenden
Vorschriften ausgelegt sein.

Das Anschlusskabel ist so zu verlegen, dass
es nirgendwo eine Temperatur von 90 °C
erreichen kann. Der blaue Nullleiter ist an
den Anschluss ,N" der Klemmleiste
anzuschlieBen. Der braune oder schwarze
Phasenleiter, der an die Klemme ,L" auf der
Klemmleiste angeschlossen ist, muss immer
an die Strom fihrende Phase angeschlossen
werden.

Elektrische Anforderungen

@ Die Einstellparameter flr dieses
Gerat finden Sie auf dem
Typenschild. Siehe hierzu Kapitel
Technische Daten.

@ Der Hersteller lehnt jede Haftung
ab, falls die
Sicherheitsmalinahmen nicht
beachtet werden.

Die Anschlussspannung des Geréates betragt
220-240 V 50-60 Hz AC.

Gasanschluss

WARNUNG! Siehe Kapitel
Sicherheitshinweise.
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Kontrollieren Sie vor der ersten Benutzung
des Gerates, ob die Netzspannung mit der
auf dem Typenschild angegebenen
Spannung Ubereinstimmt. Das Typenschild
befindet sich unter dem Gehause.

Das Gerat wird mit einem 3-adrigen flexiblen
Netzkabel geliefert.

Nach Ausfihrung dieser Schritte durfen
keine abgeschnittenen oder
herausstehenden Kabel mehr vorhanden
sein, und die Klemme muss sicher Gber der
auBeren Ummantelung sitzen.

Ersetzen des Netzkabels

/\ WARNUNG! Der Techniker
bendtigt fur den Austausch des
Netzkabels eine spezielle
Ausrustung.

In diesem Fall darf nur ein Kabel des Typs
HO3V2V2-F T90 verwendet werden. Der
Kabelquerschnitt muss fur die jeweilige
Spannung und Betriebstemperatur

ausgelegt sein. Der gelb-grune Erdleiter
muss ca. 2 cm langer als der braune bzw.

schwarze Phasenleiter Il sein.

A Vorsicht! Informationen, die
ausschlieRlich fir den
autorisierten Installateur gedacht
sind.
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Anschluss an das Hauptrohr

/\ WARNUNG! Das Geréat wird nicht
an einen Abzug fur
Verbrennungsprodukte
angeschlossen.

Die Installation muss gemaf3 den aktuellen
ortlichen Vorschriften erfolgen. Der
Anschluss des Kochfeldes an die stadtische
Gasversorgung bzw. einen Gastank ist mit
starren Kupfer- bzw. Stahlrohren oder einem
Edelstahlschlauch gemaR den o6rtlich
geltenden Vorschriften auszufiihren.

@ Reparieren Sie im Falle eines
Problems mit dem Rohr es nicht
selbst. Kontaktieren Sie den
Kundendienst vor Ort. Siehe
hierzu Kapitel Service.

Der Gasanschluss ist ordnungsgemaRl am
Gasanschlussrohr des Kochfelds
auszufihren. Anderenfalls kann Gas aus
dem Verbindungsrohr austreten.

/\ WARNUNG! Uberpriifen Sie nach
Abschluss der Installation die
Dichtung und die
Rohrbefestigung. Verwenden Sie
zur Uberpriifung der Installation
Seifenwasser. Benutzen Sie keine
Flamme.

Umstellung auf eine andere Gasart

@ Dieses Gerat kann mit Erdgas
betrieben werden. Mit geeigneten
Brennerdulsen kann es jedoch
auch auf andere Gasarten
umgestellt werden.

Weitere Informationen zum Auswechseln der
Dusen finden Sie im Abschnitt Technische
Daten.

/\ WARNUNG! Die Umstellung bzw.
das Auswechseln der Dusen darf
nur von einem autorisierten
Techniker durchgefihrt werden.

Auswechseln der Dusen:

19

-

Nehmen Sie den Topftrager ab.

2. Entfernen Sie den Brennerdeckel und die
-krone.

3. Schrauben Sie die Disen mit einem 7-
mm-SteckschlUssel ab, und ersetzen Sie
diese durch die fur die gewinschte
Gasart erforderlichen Dusen.

4. Bringen Sie die Teile wieder an. Fihren

Sie dazu die obigen Schritte in

umgekehrter Reihenfolge aus.

@ Bringen Sie das Etikett mit den
Informationen zu der neuen
Gasart in der Nahe der Zuleitung
an, bevor Sie das Gerat
versiegeln. Falls das Gerat bereits
versiegelt ist, kleben Sie das neue
Etikett direkt in die
Bedienungsanleitung nach dem
Kapitel Technische Daten in der
Nahe der Typenschildabbildung.

@ Das Etikett ist im Lieferumfang
des Gerats enthalten.

@ Weicht der Gasdruck vom
bendtigten Druck ab, mussen Sie
einen geeigneten Druckregler
installieren. Dieser ist nicht im
Lieferumfang des Gerats
enthalten. Im Bedarfsfall muss er
getrennt beim Kundendienst vor
Ort bestellt werden, siehe
Abschnitt Service. Der
Druckregler ist unter Beachtung
der Vorschriften fur die
Installation von unter Druck
befindlichen Bauteilen an der
Gaszufuhrleitung des Gerates
anzubringen.

Das Typenschild befindet sich unter dem
Gehdause.

Einstellen der Gasflamme

Nach der Installation des Kochfelds muss die
Einstellung der kleinsten Flamme Uberprift
werden:

1. Drehen Sie den Gashahn ganz auf und
ziinden Sie den Brenner.



DEUTSCH 20

2. Drehen Sie den Gashahn auf die kleinste 6. Wiederholen Sie diesen Vorgang fir alle
Flamme und schalten Sie dann mit dem Brenner.
Einstellknopf mehrere Male zwischen der 7. Bringen Sie die Dichtung und die
groRBen und kleinen Flamme hin- und Einstellkndpfe wieder an.

her. Fihren Sie die folgenden Schritte
aus, falls die Flamme flackert oder
erlischt.

3. Zunden Sie den Brenner erneut und
stellen Sie die kleinste Flamme ein.

4. Entfernen Sie den Einstellknopf und die
Dichtung.

///\Q\ /A WARNUNG! Achten Sie
‘ darauf, die Dichtung genau in

der Originalposition
einzusetzen.

, @ /A WARNUNG! Falls das Gerat mit
“~ LPG-Flussiggas (G31-Propan oder
G30-Butan) betrieben wird, ist die
Stellschraube so fest wie méglich

anzuziehen.

/\ WARNUNG! Achten Sie @ Ist die Dichtung beschadigt, muss
darauf, dass die Dichtung eine neue beim Kundendienst
nicht beschadigt wird. bestellt werden.

Entfernen Sie sie nicht mit
einem scharfen Werkzeug.

5. Drehen Sie die Einstellschraube mit
einem flachen Schraubendreher solange,
bis die Flamme gleichmaRig brennt und
nicht erlischt, wenn der Knopf von der
Minimal- auf die Maximalstellung und
umgekehrt gedreht wird (siehe folgende
Abbildung).
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Energieeffizienz

Produktinformationen gemiR EU-Okodesign-Vorschriften
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Modellbezeichnung

LAGAN 405.222.72,
LAGAN 605.232.04

Kochfeldtyp

Einbau-Kochfeld

Anzahl der Gasbrenner

4

Energieeffizienz pro Gasbrenner
(EE gas burner)

Hinten links - Normalbrenner 62,1 %
Hinten rechts - Normalbrenner 59,4 %
Vorne links - Starkbrenner 57,1 %

Vorne rechts - Hilfsbrenner

nicht zutreffend

Energieeffizienz fur das Gaskoch-
feld
(EE gas hob)

59.5%

EN 30-2-1: Haushaltskochgerate, die Gas verbrennen - Teil 2-1: Rationaler Energieverbrauch -

Allgemein
Energiesparen

+ Vergewissern Sie sich vor Gebrauch, dass die Brenner und Topftrager korrekt montiert

sind.

+ Verwenden Sie Kochgeschirr mit Durchmessern, die der Gré3e der Brenner entsprechen.
+ Platzieren Sie den Topf mittig auf dem Brenner.
*  Wenn Sie Wasser erhitzen, verwenden Sie nur die Menge, die Sie bendtigen.
+ Legen Sie nach Méglichkeit immer Deckel auf das Kochgeschirr.
+ Wenn die FlUssigkeit zu sieden beginnt, drehen Sie die Flamme so weit herunter, dass die

Flussigkeit kaum noch kéchelt.

*  Wenn maglich, verwenden Sie einen Schnellkochtopf. Beachten Sie die entsprechende

Bedienungsanleitung.

Produktinformationen fiir Stromverbrauch und maximale Zeit bis zum
Erreichen des entsprechenden Energiesparmodus

Energieverbrauch im Aus-Zustand

03w

Maximale Zeit, die das Gerat bendtigt, um automatisch den ent-
sprechenden Energiesparmodus zu erreichen

2 Min

Informationen zur Entsorgung

lhre Pflichten als Endnutzer
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Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zuriickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmull gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen. Der Endnutzer
ist zudem selbst dafur verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmull sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

22

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erftllt, am
Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe
hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen. Das
gilt auch fur Vertreiber von Lebensmitteln
mit einer Gesamtverkaufsflache von
mindestens 800 m?, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und
Elektronikgerate anbieten und auf dem
Markt bereitstellen. Solche Vertreiber
mussen zudem auf Verlangen des
Endnutzers Altgerate, die in keiner duReren
Abmessung gréRer als 25 cm sind (kleine
Elektrogerate), im Einzelhandelsgeschaft
oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurtiickzunehmen; die
Ricknahme darf in diesem Fall nicht an den
Kauf eines Elektro- oder Elektronikgerates
geknupft, kann aber auf drei Altgerate pro
Gerateart beschrankt werden.

Ort der Abgabe ist auch der private
Haushalt, wenn das neue Elektro- oder
Elektronikgerat dorthin geliefert wird; in
diesem Fall ist die Abholung des Altgerates
far den Endnutzer kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmeubertrager (z. B. Kuhlschrank),
Bildschirme, Monitore und Gerate, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
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als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
duBeren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Ruckgabemaoglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnutzer
zurickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Méglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der
Lieferung von Neugeraten Altgerate
desselben Typs, die im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie die Neugerate
erfillen, kostenlos vom Endverbraucher

IKEA Garantie

Wie lang ist die IKEA Garantie giiltig?

Die Garantie gilt fir 2 Jahre ab Kaufdatum,
sofern nicht in den nationalen
Rechtsvorschriften anders festgelegt. In
Norwegen, Portugal und Spanien gilt die
Garantie fur 3 Jahre ab dem Lieferdatum an
den/die Kunden/Kundin, sofern in der
nationalen Gesetzgebung nichts anderes
angegeben ist. Bitte besuche IKEA.de,
IKEA.at oder IKEA.ch, um herauszufinden,
was in deinem Land zutrifft. Als
Kaufnachweis ist der originale Kaufbeleg
erforderlich. Falls Wartungsarbeiten unter
Garantie ausgefuhrt werden, verlangert dies
nicht den Garantiezeitraum flr das Gerat.

Wer lGibernimmt den Kundendienst?

Der IKEA Kundendienst wird diesen Service
Uber seinen eigenen Kundendienst oder
Uber ein autorisiertes Partner-Netzwerk
durchflihren lassen.

Was deckt die Garantie ab?
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zuriickzunehmen. Dies gilt auch bei der
Lieferung von neuen Elektro- und
Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Darliber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache
von mindestens 400 m? verkauft,
verpflichtet, Altgerate, die in keiner duBeren
Abmessung gréBer als 25 cm sind
(Elektrokleingerate), im Ladengeschaft oder
in unmittelbarer Nahe kostenlos
zuriickzunehmen; die Ricknahme darf in
diesem Fall nicht vom Kauf eines Elektro-
oder Elektronikgerates abhangig gemacht
werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclingh6fen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an lhre
Gemeindeverwaltung.

Die Garantie deckt Material- und
Produktionfehler ab. Sie gilt ab dem Datum,
an dem das Elektrogerat bei IKEA gekauft
wurde. Diese Garantie gilt nur fur private
Haushalte. Die Ausnahmen sind unter der
Rubrik “Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?” beschrieben. Innerhalb des
Garantiezeitraums werden die Kosten zur
Behebung eines Fehlers wie Reparaturen,
Ersatzteile, Arbeitszeit und Fahrtkosten
abgedeckt, vorausgesetzt, dass das Gerat
ohne besonderen Kostenaufwand fur die
Reparatur zuganglich ist und dass der Fehler
direkt auf einen Konstruktionsfehler oder
einen Materialfehler zurtickgeht, der durch
die Garantie abgedeckt ist. Bei diesen
Bedingungen gelten die EU-Richtlinien (Nr.
99/44/EG) und die entsprechenden
gesetzlichen Vorschriften. Teile, die ersetzt
wurden, gehen in das Eigentum von IKEA
Uber.

Was wird IKEA zur Lésung des Problems
tun?
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IKEA hat Kundendienste, die das Produkt
untersuchen und eigenstandig entscheiden,
ob das Problem durch die Garantie
abgedeckt ist oder nicht. Wenn entschieden
wird, dass der Fall unter die Garantie fallt,
repariert der IKEA Kundendienst oder ein
autorisierter Service-Partner lber seinen
eigenen Service eigenstandig das defekte
Produkt, oder sie ersetzen es durch ein
gleiches oder durch ein gleichwertiges
Produkt.

Was ist nicht durch diese Garantie
abgedeckt?

+ Der normale Verschleif3.

* Bewusste oder durch Fahrlassigkeit
entstandene Schaden, die durch eine
Missachtung der Bedienungsanweisung,
eine unsachgemalle Installation oder
durch den Anschluss an eine falsche
Spannung, sowie Schaden, die durch eine
chemische oder elektrochemische
Reaktion (Rost, Korrosion oder
Wasserschaden eingeschlossen - aber
nicht darauf beschrankt) - Schaden, die
durch tbermaRigen Kalk in der
Wasserzuleitung entstanden sind, und
Schaden, die durch ungewdéhnliche
Umweltbedingungen entstanden sind.

+ Verbrauchsguter wie Batterien und
Lampen.

* Nicht-funktionale und dekorative Teile,
die den normalen Betrieb des Gerates
nicht beeintrachtigen, einschlielich
Kratzer und maoglicher Farbunterschiede.

+ Versehentliche Beschadigung durch
Fremdobjekte der Substanzen und
Reinigung oder Losldsen von Filtern,
Drainagesystemen oder
Reinigungsmittel-Schubladen.

+ Beschadigung folgender Teile:
Glaskeramik, Zubehor, Geschirr und
Besteckkorbe, Zuleitungen und
Drainageschlauche-/rohre, Lampen und
Lampenabdeckungen, Knépfe/
Wahlschalter, Gehduse und Teile des
Gehauses; es sei denn, es kann
nachgewiesen werden, dass diese
Schaden durch Produktionsfehler
verursacht wurden.
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+ Falle, in denen bei einem Besuch des
Kundendienstes kein Fehler gefunden
werden konnte.

+ Reparaturen, die nicht durch unser
autorisiertes Kundendienstpersonal und/
oder das autorisierte
Kundendienstpersonal unserer
Vertragspartner ausgefihrt wurden, oder
Falle, in denen keine Originalteile
verwendet wurden.

+ Reparaturen, die durch fehlerhafte und
nicht gemaR der Anleitung durchgefiihrte
Installation verursacht wurden.

+ Die Nutzung des Gerates in einer
professionellen Art und Weise, d.h. nicht
im privaten Haushalt.

+ Transportschaden. Wenn ein Kunde das
Produkt nach Hause oder an eine andere
Adresse transportiert, haftet IKEA nicht
far Schaden, die wahrend dieses
Transports entstehen. Liefert IKEA das
Produkt an die Lieferadresse des Kunden
aus, dann sind Schaden, die wahrend der
Auslieferung des Produktes entstehen,
von der Garantie abgedeckt.

+ Die Kosten zur Durchfihrung der
Erstinstallation des IKEA Gerates. Falls der
IKEA Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner das Gerat als Garantiefall
instandsetzt oder ersetzt, installiert der
Kundendienst oder sein autorisierter
Service-Partner bei Bedarf das Gerat auch
wieder oder er installiert das Ersatzgerat.

Diese Einschrankung gilt nicht fur fehlerfreie

Arbeiten, die von qualifiziertem

Fachpersonal durchgefuhrt wurden, um das

Gerat an den technischen

Sicherheitsstandard eines anderen EU-

Landes anzupassen.

Wie gilt die geltende Gesetzgebung des
Landes

Die IKEA Garantie gibt Ihnen spezielle
gesetzliche Rechte, die alle lokalen
gesetzlichen Anforderungen abdecken oder
Ubertreffen, die einer Anderung von Land zu
Land unterworfen sind.

Gultigkeitsbereich
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Fur Gerate, die in einem EU-Land gekauft
und in ein anderes EU-Land mitgenommen
werden, stehen die Kundendienstleistungen
im Rahmen der Garantiebedingungen bereit,
die im neuen Land gultig sind. Eine
Verpflichtung, Dienstleistungen im Rahmen
der Garantie auszufiihren, besteht nur dann,
wenn:

+ das Gerat den technischen
Spezifikationen des Landes, in dem der
Garantieanspruch gemacht wird,
entspricht, und es in Ubereinstimmung
mit diesen technischen Spezifikationen
des Landes installiert wurde;

+ das Gerat in Ubereinstimmung mit den
Montageanleitungen und den
Sicherheitsinformationen im
Benutzerhandbuch installiert wurde und
diesen Anleitungen und Informationen
entspricht.

Der spezielle Kundendienst (Service) fur

IKEA Gerate:

Bitte zogern Sie nicht, den speziellen IKEA
Kundendienst (Service) zu kontaktieren flr:

1. einen Anspruch unter dieser Garantie;

2. die Bitte um Klarung von Fragen zur
Installation des IKEA Gerates im
speziellen IKEA Kichenmdbel. Der
Kundendienst kann keine Fragen
beantworten zu:

+ der gesamten IKEA
Klcheninstallation;

» AnschlUsse an die Elektrik (falls das
Gerat ohne Netzkabel und Stecker
kommt), Anschlliisse an Wasser und
Gas, da diese Arbeiten von einem
autorisierten Kundendiensttechniker
ausgefihrt werden mussen.

3. die Bitte um Klarung von Fragen zu
Inhalten des Benutzerhandbuchs und zu
Spezifikationen des IKEA Gerats.

Um sicherzustellen, dass wir Sie stets

optimal unterstitzen, lesen Sie bitte die

Montageanleitung und/oder den

Bedienungsanleitungsabschnitt dieser

Broschure durch, bevor Sie sich an uns

wenden.
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Wie kénnen Sie uns erreichen, wenn Sie
uns bendtigen?

Auf der letzten Seite dieser Broschdire finden
Sie eine vollsténdige Liste mit offiziellen IKEA
Kundendienststellen und den jeweiligen
nationalen Telefonnummern.

@ Damit Sie bei Fragen rasch die
zustandige Stelle erreichen,
empfehlen wir Thnen, die am
Ende dieser Broschire
aufgelisteten speziellen
Telefonnummern zu benutzen.
Beziehen Sie sich bitte stets auf
die Telefonnummern, die in der
Broschire zu dem jeweiligen
Gerat aufgelistet sind, zu dem Sie
Fragen haben. Bevor Sie uns
anrufen, vergewissern Sie sich,
dass Sie die IKEA-Artikelnummer
(8-stelliger Code) und die
Seriennummer (8-stelliger Code,
der auf dem Typenschild zu
finden ist) fur das Gerat, fur das
Sie unsere Hilfe benétigen,
abgeben mussen.

@ BITTE BEWAHREN SIE DEN
KAUFBELEG AUF! Er ist |hr
Kaufnachweis und fur einen
Garantieanspruch unerlasslich.
Bitte beachten Sie, dass auf
diesem Kaufbeleg auch die IKEA
Artikelbezeichnung und die
Nummer (der 8-stellige
Zifferncode) fur jedes der Gerate,
die Sie gekauft haben, vermerkt
sind.

Benétigen Sie zusatzlich Hilfe?

Fur alle weiteren Fragen, die sich nicht auf
den Kundendienst Ihres Gerates beziehen,
wenden Sie sich bitte an das Call Center der
nachsten IKEA-Einrichtung. Wir empfehlen
lhnen, die Dokumentation des Gerats
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sorgfaltig durchzulesen, bevor Sie uns
kontaktieren.
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(ako nosmeate 13 Cp6uje)

’ 8tot 18.30 Weekdagen
Belgié Binnenlandse gesprekskosten Zaterdag 9 tot 13u
02/716.24.44 8318.30 4
. ) ) a18.30 en semaine
Belgique Tarif des appels nationaux Samedi9a13h
Cnopeg TapudaTta Ha onepaTopa
Bwnrapus +35924929397 3a 06ax/aHuNsa KbM CTaLMoHapeH 0O718:30 4017:30 4 B PabOTHU AHK
HoMep
Ceska Republika 246019721 Cena za mistni hovor 8az20v pracovnich dnech
man. - fre. 09.00 - 20.00
Danmark 70150909 Landstakst lor..- san. 09.00 - 18.00
*0,20€/Verbindung aus dem Fest-
Deutschland +49 (0)911 323 1016* netz max. 0,60 €/Verbindung Werktags von 8.00 bis 20.00
aus dem Mobilfunknetz
EAAGSa 211176 8276 YTEPAOTLKA KArjon 8 €wg 20 KaTA TLG EPYACLUEG NUEPES
Espaiia 911875537 Tarifa de llamadas nacionales De 8 a 20 en dias laborables
France 017036 0205 Tarif des appels nationaux 9a21.Ensemaine
Cijena ovisi o pruzatelju telefonske radnim danom od ponedijeljka
Hrvatska 0038516323339 usluge korisnika do petka od 08:00 do 16:00
Ireland 014845915 National call rate 8 till 20 Weekdays
island +354 5852409 Innanlandsgjald fyrir sima 91il18. Virka daga
Italia 0200620818 Tar}ffa appl|caFa . dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
Kumtpog 22030529 YTIEPAOTLKI KArON 8.30£wG16.30 kara TG epyaatieq
NHEPES
. . . . . Pr. - Ketv.: 8:00-12:00, 12:45 - 17:00 Pnkt.:
Lietuva 52300699 Nacionaliniy pokalbiy tarifai 8:00-12:00,12:45 - 15:45
Luxembourg 35242431301 Tarif des appels nationaux Lu-Ven 8:00-12:00/13:00-17:00
Magyarorszag 06-1-252-1773 Belféldi dijszabas Hétkoznap 8.00 és17.00 dra kdzott
Geen extra kosten. ma-vr: 8.00-18:30
Nederland 0172/468568 Alleen lokaal tarief zat:9.00-13:00
Norge 22723500 Takstinnland 8til 18 ukedager
Osterreich +43-1-2056356 max. 10 Cent/min. Mo - Fr 8.00 - 20.00 Uhr
80140071 .
Polska +48 2274960 99 Koszt zgodny z taryfa operatora Od 8 do 20 w dni robocze
Portugal 211557985 Chamada Nacional ° ai 21. Diasde semana
excepto feriados
Romania 0212110888 Tarif apel national 8-201nzilele lucrdtoare
Poccust 8495 6662929 [leicTBytoLme TenedpoHHbIe €80 20 no pabounm AHAM
Tapuobl BpeMsi MOCKOBCKOe
Schweiz Tarif fur Anrufe im Bundesgebiet 8 bis 20 Werktage
Suisse 0315500324 Tarif des appels nationaux 82a20. Ensemaine
Svizzera Tar_lffa appllca_ta ) dalle 8 alle 20 nei giorni feriali
alle chiamate nazionali
" lokalni stroSek je obicajna trzna vred- i
Slovenija +38618108621 nost, odvisna od ponudnika telefonije 8.00-16.00 ob delavnikih
Slovensko (02)3300 2554 CenavnutroStatneho hovoru 8az 20 v pracovnych dioch
. Ma -To 8:00-18:00
Suomi 0306005203 pvm/mpm Pe 9:00-16:00
. man-fre 8.30-20.00
Sverige 0775700500 lokalsamtal (lokal taxa) 16r-56n 9.30-18.00
United Kingdom 02033470044 National call rate 9till 21. Weekdays
+381117555444
Ch6uia (ako nosmBate nssaH Cpbuije) LleHa no3mBa y HaUMOHaIHOM MoHezemak - cy6oTa: 09 - 20
powy 0117555444 caobpahajy

Hegema: 09-18

Eesti, Latvija, YkpaiHa

www.ikea.com
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